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ר1 וַיְדַבֵּ֥
Lan–ngandika
H1696

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–pangandikanipun:
H0559

Pangeran Yehuwah banjur ngandika marang Nabi Musa:

ר2 דַּבֵּ֨
Ngandikaa
H1696

ל־ אֶֽ
dhateng–
H0413

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

יו בָּנָ֗
putra-putranipun

֙ זְרוּ וְיִנָּֽ
lan–sami–ngedohna–awakipun

י מִקָּדְשֵׁ֣
saking–barang–suci
H6944

בְנֵֽי־
putra-putra–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

יְחַלְּל֖וּ
sami–najisaken

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֣
asma
H8034

י קָדְשִׁ֑
suci–Kawula,
H6944

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

הֵ֧ם
piyambakipun
H1992

ים מַקְדִּשִׁ֛
sami–nyucèkaken
H6942

י לִ֖
kanggé–Kawula;

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

“Sira dhawuha marang Harun lan para anake, supaya padha ngati-ati tumrap sesaosan-sesaosan suci kang 
padha disengker wong Israel kagem marang Ingsun, supaya aja nganti padha nerak marang kasucening 
asmaningSun kang suci; Ingsun iki Yehuwah.

ר3 אֱמֹ֣
Ngandikaa
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
dhateng–tiyang–punika,
H0413

ם תֵיכֶ֜ לְדֹרֹ֨
kanggé–turun-tumurunipun–sira
H1755

כָּל־
sedaya–
H3605

ישׁ  ׀אִ֣
tiyang |
H0376

אֲשֶׁר־
ingkang–

יִקְרַ֣ב
nyedhaki
H7126

מִכָּל־
saking–sedaya–
H3605

ם זַרְעֲכֶ֗
turunan–sira
H2233

אֶל־
dhateng–
H0413

הַקֳּדָשִׁים֙
barang-barang–suci
H6944

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

ישׁוּ יַקְדִּ֤
dipun–sucèkaken
H6942

בְנֵֽי־
putra-putra–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israèl
H3478

יהוָ֔ה לַֽ
kanggé–Yéhuwah
H3068

וְטֻמְאָת֖וֹ
lan–najisipun
H2932

עָלָי֑ו
wonten–piyambakipun,

ה וְנִכְרְתָ֞
mila–dipun–sirnakaken
H3772

הַנֶּ֧פֶשׁ
nyawa
H5315

וא הַהִ֛
punika
H1931

מִלְּפָנַי֖
saking–ngajeng–Kawula;
H6440

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

Padha sira tuturana: Saben wong panunggalanira turun-tumurun, yaiku saka ing antarane sakehe turunira, kang 
seba nyaosake pisungsung kang disengker dening wong Israel kagem marang Yehuwah, mangka lagi mbeneri 
najis, wong kang mangkono iku katumpesa saka ing ngarsaningSun; Ingsun iki Yehuwah.
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אִ֣יש4ׁ
Tiyang
H0376

ישׁ אִ֞
tiyang
H0376

מִזֶּ֣רַע
saking–turunan
H2233

ן אַהֲרֹ֗
Harun
H0175

וְה֤וּא
lan–piyambakipun
H1931

֙ צָרוּ֙עַ
kena–buduk
H6879

א֣וֹ
utawi

זָ֔ב
mili,
H2100

בַּקֳּדָשִׁים֙
wonten–barang–suci
H6944

א ֹ֣ ל
boten
H3808

ל יאֹכַ֔
nedha
H0398

עַ֖ד
ngantos
H5704

ר אֲשֶׁ֣
piyambakipun

יִטְהָר֑
suci;
H2891

֙ וְהַנֹּגֵעַ֙
lan–ingkang–ndemek
H5060

בְּכָל־
ing–sedaya–
H3605

טְמֵא־
najis–
H2931

פֶשׁ נֶ֔
nyawa
H5315

א֣וֹ
utawi

ישׁ אִ֔
tiyang
H0376

אֲשֶׁר־
ingkang–

א תֵּצֵ֥
medal
H3318

נּוּ מִמֶּ֖
saking–piyambakipun

שִׁכְבַת־
jinjèm–
H7902

זָרַֽע׃
wiji.
H2233

Panunggalane turune Harun kang nandhang memala saraat, utawa kang ngetokake umbel, iku poma aja 
mangan pisungsung sengkeran iku, sadurunge mari najise. Mangkono uga kang nggepok sadhengah kang najis 
marga saka jisim utawa kang mentas kemeton manine,

אוֹ־5
Utawi–

אִישׁ֙
tiyang
H0376

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ע יִגַּ֔
ndemek
H5060

בְּכָל־
ing–sedaya–
H3605

רֶץ שֶׁ֖
rajakaya–cilik
H8318

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

יִטְמָא־
najisaken–

ל֑וֹ
piyambakipun

א֤וֹ
utawi

בְאָדָם֙
ing–manungsa
H0120

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

יִטְמָא־
najisaken–

ל֔וֹ
piyambakipun

ל לְכֹ֖
kanggé–sedaya
H3605

טֻמְאָתֽוֹ׃
najisipun.
H2932

utawa sapa kang nggepok sadhengah kewan rumangkang nlosor utawa gumremet kang ndadekake najise, 
utawa salah sawijining wong kang najisake, marga saka kanajisan apa bae, dheweke dadi najis,

נֶפֶ֚ש6ׁ
Nyawa
H5315

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

תִּגַּע־
ndemek–
H5060

בּ֔וֹ
piyambakipun

וְטָמְאָ֖ה
lan–najis

עַד־
ngantos–
H5704

הָעָרֶ֑ב
sonten
H6153

א ֹ֤ וְל
lan–boten
H3808

֙ יאֹכַל
nedha
H0398

מִן־
saking–

ים הַקֳּדָשִׁ֔
barang-barang–suci
H6944

י כִּ֛
kejawi

אִם־
–

ץ רָחַ֥
wisuh
H7364

בְּשָׂר֖וֹ
badanipun
H1320

יִם׃ בַּמָּֽ
wonten–toya.
H4325

sapa kang nggepok salah sijine iku mau, bakal dadi najis tumeka suruping srengenge lan ora kena mangan 
pisungsung sengkeran iku, sadurunge adus.

א7 וּבָ֥
Lan–surup
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
srengenge
H8121

וְטָהֵר֑
lan–suci,
H2891

וְאַחַר֙
lan–sasampunipun

יאֹכַל֣
bok–nedha
H0398

מִן־
saking–

ים הַקֳּדָשִׁ֔
barang-barang–suci
H6944

י כִּ֥
amargi

לַחְמ֖וֹ
roti–nipun
H3899

הֽוּא׃
punika.
H1931

Manawa wus surup srengenge, lagi mari najise; sawuse mangkono nuli kena mangan pisungsung sengkeran 
iku, marga iku kang dadi pepancening pangane.
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נְבֵלָה8֧
Bathang
H5038

וּטְרֵפָ֛ה
lan–ingkang–dipun–suwek
H2966

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יאֹכַ֖ל
nedha
H0398

לְטָמְאָה־
supados–najisaken–awakipun–

בָהּ֑
mawi–piyambakipun;

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

Bathang lan sisane kewan galak, aja dipangan, supaya aja ndadekake najise marga saka kang mangkono iku; 
Ingsun iki Yehuwah.

וְשָׁמְר֣ו9ּ
Lan–sami–rumeksa
H8104

אֶת־
–
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
prentah-prentah–Kawula
H4931

א־ ֹֽ וְל
lan–boten–
H3808

יִשְׂא֤וּ
sami–nanggel
H5375

֙ עָלָיו
wonten–piyambakipun

טְא חֵ֔
dosa
H2399

תוּ וּמֵ֥
lan–pejah
H4191

ב֖וֹ
margi–piyambakipun

י כִּ֣
menawi

יְחַלְּלֻה֑וּ
najisaken–piyambakipun;

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
ingkang–nyucèkaken–piyambakipun.
H6942

Kang iku para imam kudu padha netepi apa kang dadi kawajibane marang Ingsun, supaya aja nganti padha 
nandhang dosa marga saka iku, temah padha mati, awit ngremehake kasucening kuwajibane; Ingsun iki 
Yehuwah kang nucekake.

וְכָל־10
Lan–sedaya–
H3605

זָר֖
tiyang–manca

לאֹ־
boten–
H3808

ֹ֣אכַל י
nedha
H0398

דֶשׁ קֹ֑
suci;
H6944

ב תּוֹשַׁ֥
tiyang–mondhok

כֹּהֵ֛ן
imam
H3548

יר וְשָׂכִ֖
lan–buruh
H7916

לאֹ־
boten–
H3808

ֹ֥אכַל י
nedha
H0398

דֶשׁ׃ קֹֽ
suci.
H6944

Umum aja mangan pisungsung sengkeran, mangkono uga wong neneka kang mondhok ana ing panggonane 
imam lan wong buruh.

ן11 וְכֹהֵ֗
Lan–imam
H3548

י־ כִּֽ
menawi–

יִקְנֶה֥
tumbas
H7069

נֶפֶ֙שׁ֙
nyawa
H5315

קִנְיַן֣
tumbasan
H7075

כַּסְפּ֔וֹ
arta–nipun,
H3701

ה֖וּא
piyambakipun
H1931

ֹ֣אכַל י
bok–nedha
H0398

בּ֑וֹ
saking–piyambakipun;

וִילִ֣יד
lan–ingkang–lair
H3211

בֵּית֔וֹ
dalemipun,

הֵ֖ם
piyambakipun
H1992

יאֹכְל֥וּ
sami–nedha
H0398

בְלַחְמֽוֹ׃
saking–roti–nipun.
H3899

Nanging manawa ana wong kang wus dituku dening imam sarana dhuwite banjur dadi bature tukon, iku kalilan 
padha melu mangan, mangkono uga kang padha lair ana ing omahe.

וּבַת־12
Lan–putra–èstrinipun–
H1323

ן כֹּהֵ֔
imam
H3548

י כִּ֥
menawi

תִהְיֶה֖
dados
H1961

לְאִ֣ישׁ
kanggé–tiyang–kakung
H0376

זָר֑
manca

וא הִ֕
piyambakipun
H1931

בִּתְרוּמַ֥ת
saking–pisungsung
H8641

ים הַקֳּדָשִׁ֖
barang-barang–suci
H6944

א ֹ֥ ל
boten
H3808

ל׃ תאֹכֵֽ
nedha.
H0398

Manawa anake wadon imam sesomahan karo wong umum, iku aja melu mangan pisungsung-mligi saka 
sabarang pisungsung sengkeran.
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וּבַת־13
Lan–putra–èstrinipun–
H1323

֩ כֹּהֵן
imam
H3548

י כִּ֨
menawi

תִהְיֶ֜ה
dados
H1961

אַלְמָנָה֣
randa
H0490

ה וּגְרוּשָׁ֗
lan–dipun–pegat
H1644

֮ וְזֶרַע
lan–turunan
H2233

אֵי֣ן
boten–wonten
H0369

לָהּ֒
kanggé–piyambakipun–èstri

ה וְשָׁבָ֞
lan–wangsul
H7725

אֶל־
dhateng–
H0413

ית בֵּ֤
dalem

֙ אָבִי֙הָ
bapakipun
H0001

יהָ כִּנְעוּרֶ֔
kados–wektènipun–nom,

חֶם מִלֶּ֥
saking–roti
H3899

יהָ אָבִ֖
bapakipun
H0001

תֹּאכֵל֑
bok–nedha;
H0398

וְכָל־
lan–sedaya–
H3605

זָר֖
tiyang–manca

לאֹ־
boten–
H3808

ֹ֥אכַל י
nedha
H0398

בּֽוֹ׃
saking–piyambakipun.

ס
§

Nanging manawa anake wadon iku wus randha utawa pegat lan ora duwe anak sarta wus mulih menyang ing 
omahe bapakne kaya nalika isih prawan, iku kalilan melu mangan pangane bapakne; balik wong umum aja ana 
kang melu mangan iku.

יש14ׁ וְאִ֕
Lan–tiyang
H0376

י־ כִּֽ
menawi–

יאֹכַ֥ל
nedha
H0398

דֶשׁ קֹ֖
suci
H6944

בִּשְׁגָגָה֑
tanpa–nija,
H7684

וְיָסַ֤ף
mila–nambah
H3254

שִׁיתוֹ֙ חֲמִֽ
sapèrlimanipun
H2549

יו עָלָ֔
wonten–piyambakipun

ן וְנָתַ֥
lan–maringi
H5414

ן לַכֹּהֵ֖
dhateng–imam
H3548

אֶת־
–
H0853

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
barang–suci–punika.
H6944

Saupama ana wong kang mangan pisungsung suci tanpa kajarag, iku nglironana marang imam nganggo 
diimbuhi sapralimane.

א15 ֹ֣ וְל
Lan–boten
H3808

יְחַלְּל֔וּ
sami–najisaken

אֶת־
–
H0853

י קָדְשֵׁ֖
barang-barang–suci
H6944

בְּנֵי֣
putra-putra

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl,
H3478

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
ingkang–

ימוּ יָרִ֖
sami–ngaturi

לַיהוָֽה׃
dhateng–Yéhuwah.
H3068

Para imam aja nganti nyawiyah pisungsunge sengkeran wong Israel kang padha dipisungsungake marang 
Yehuwah,

יאו16ּ וְהִשִּׂ֤
Lan–maringi–tanggel
H5375

אוֹתָם֙
piyambakipun
H0853

ן עֲוֹ֣
dosa
H5771

ה אַשְׁמָ֔
kaluputan
H0819

בְּאָכְלָ֖ם
wonten–nedhanipun
H0398

אֶת־
–
H0853

קָדְשֵׁיהֶם֑
barang–suci–ipun;
H6944

י כִּ֛
amargi

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
ingkang–nyucèkaken–piyambakipun.
H6942

פ
¶

marga tindak kaya mangkono iku nekakae kaluputan marang wong Israel kang kudu katebus, yen ngantia 
padha mangan pisungsunge kang suci iku mau; awitdene Ingsun iki Yehuwah kang nucekake.”

ר17 וַיְדַבֵּ֥
Lan–ngandika
H1696

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–pangandikanipun:
H0559

Pangeran Yehuwah ngandika marang Nabi Musa:
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ר18 דַּבֵּ֨
Ngandikaa
H1696

ל־ אֶֽ
dhateng–
H0413

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

יו בָּנָ֗
putra-putranipun

֙ וְאֶל
lan–dhateng
H0413

כָּל־
sedaya–
H3605

בְּנֵי֣
putra-putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
lan–ngandikaa
H0559

אֲלֵהֶם֑
dhateng–tiyang–punika,
H0413

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

אִישׁ֩
tiyang
H0376

ית מִבֵּ֨
saking–dalem

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israèl
H3478

וּמִן־
lan–saking–

הַגֵּ֣ר
tiyang–manca
H1616

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
wonten–ing–Israèl
H3478

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

יב יַקְרִ֤
ngaturi
H7126

קָרְבָּנוֹ֙
kurbanipun

לְכָל־
kanggé–sedaya–
H3605

נִדְרֵיהֶם֙
kaul–ipun
H5088

וּלְכָל־
lan–kanggé–sedaya–
H3605

ם נִדְבוֹתָ֔
pisungsung–eklas–ipun
H5071

אֲשֶׁר־
ingkang–

יבוּ יַקְרִ֥
sami–ngaturi
H7126

לַיהוָה֖
dhateng–Yéhuwah
H3068

ה׃ לְעֹלָֽ
kanggé–kurban–obaran.

“Sira ndhawuhana marang Harun lan anak-anake sarta sakehe wong Israel, iku padha sira tuturana: Sapa bae 
ing antarane umat Israel lan para wong kang mondhok ana ing Israel, samangsa nyaosake pisungsunge, dadia 
kang arupa pisungsung punagi utawa pisungsung manasuka, kang arep disaosake marang Pangeran Yehuwah 
minangka kurban obaran,

רְצֹנְכֶם19֑ לִֽ
Kanggé–karemenan–sira
H7522

ים תָּמִ֣
sempurna
H8549

ר זָכָ֔
kakung
H2145

ר בַּבָּקָ֕
saking–sapi
H1241

ים בַּכְּשָׂבִ֖
saking–mènda
H3775

ים׃ עִזִּֽ וּבָֽ
lan–saking–wedhus.
H5795

supaya ndadekake keparenge Sang Yehuwah, pisungsung iku kudu tanpa cacad, iku kudu sapi kang lanang 
tanpa cacad, wedhus gibas utawa wedhus berok.

ל20 כֹּ֛
Sedaya
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang–

בּ֥וֹ
wonten–piyambakipun

מ֖וּם
cacad

א ֹ֣ ל
boten
H3808

יבוּ תַקְרִ֑
sami–ngaturi;
H7126

כִּי־
amargi–

א ֹ֥ ל
boten
H3808

לְרָצ֖וֹן
kangge–karemenan
H7522

יִהְיֶה֥
dados
H1961

ם׃ לָכֶֽ
kanggé–sira.

Apa kang ana cacade aja sira pisungsungake, awitdene iku ora ndadekake keparenge Pangeran Yehuwah.

יש21ׁ וְאִ֗
Lan–tiyang
H0376

י־ כִּֽ
menawi–

יב יַקְרִ֤
ngaturi
H7126

זֶבַֽח־
sèmbèlèhan–
H2077

שְׁלָמִים֙
kurban–tentrem-rahayu
H8002

לַיהוָ֔ה
dhateng–Yéhuwah
H3068

לְפַלֵּא־
supados–ngluwari–
H6381

נֶדֶ֙ר֙
kaul
H5088

א֣וֹ
utawi

ה לִנְדָבָ֔
kanggé–pisungsung–eklas
H5071

ר בַּבָּקָ֖
saking–sapi
H1241

א֣וֹ
utawi

אן בַצֹּ֑
saking–mènda–wedhus,
H6629

ים תָּמִ֤
sempurna
H8549

הְיֶה֙ יִֽ
bok–dados
H1961

לְרָצ֔וֹן
kangge–karemenan;
H7522

כָּל־
sedaya–
H3605

מ֖וּם
cacad

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יִהְיֶה־
wonten–
H1961

בּֽוֹ׃
piyambakipun.

Karodene samangsa ana wong nyaosake kurban slametan marang Pangeran Yehuwah arupa sapi utawa wedhus 
kanggo ngluwari punagi kang mligi utawa minangka pisungsung manasuka, iku kudu kang tanpa cacad, supaya 
ndadekake keparenge Pangeran Yehuwah, awake aja ana cacade sathithik-thithika.
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עַוֶּרֶת22֩
Wuta

א֨וֹ
utawi

שָׁב֜וּר
tugel
H7665

אוֹ־
utawi–

חָר֣וּץ
layu
H2782

אֽוֹ־
utawi–

לֶת יַבֶּ֗
kutil
H2990

א֤וֹ
utawi

גָרָב֙
koreng
H1618

א֣וֹ
utawi

פֶת יַלֶּ֔
kurap
H3217

לאֹ־
boten–
H3808

יבוּ תַקְרִ֥
sami–ngaturi
H7126

לֶּה אֵ֖
punika
H0428

לַיהוָה֑
dhateng–Yéhuwah;
H3068

ה וְאִשֶּׁ֗
lan–kurban–geni
H0801

לאֹ־
boten–
H3808

תִתְּנ֥וּ
sami–maringi
H5414

מֵהֶ֛ם
saking–piyambakipun
H1992

עַל־
wonten–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
misbèah
H4196

לַיהוָֽה׃
dhateng–Yéhuwah.
H3068

Kewan kang picak utawa kang tugel balunge, kang tatu utawa kang wudunen, kang korengen utawa gudhigen, 
iku aja sira saosake marang Pangeran Yehuwah; kewan kang kaya mangkono iku aja sira ladekake dadi kurban 
genenan ana ing misbyah konjuk marang Pangeran Yehuwah.

וְשׁ֥וֹר23
Lan–sapi
H7794

ה וָשֶׂ֖
lan–wedhus
H7716

שָׂר֣וּעַ
kadohan
H8311

וְקָל֑וּט
lan–cendhak
H7038

נְדָבָה֙
pisungsung–eklas
H5071

ה תַּעֲשֶׂ֣
sami–dadosna

אֹת֔וֹ
piyambakipun,
H0853

וּלְנֵדֶ֖ר
nanging–kanggé–kaul
H5088

א ֹ֥ ל
boten
H3808

ה׃ יֵרָצֶֽ
dipun–remeni.
H7521

Nanging sapi utawa wedhus kang kedawan utawa kecendheken gegelitaning badane, iku kena sira saosake 
kanggo kurban manasuka, nanging manawa kanggo kurban punagi, Pangeran Yehuwah mesthi ora rena 
marang sira.

וּמָע֤וּך24ְ
Lan–dipun–jepit
H4600

וְכָתוּת֙
lan–dipun–gepuk
H3807

וְנָת֣וּק
lan–dipun–pedhot
H5423

וְכָר֔וּת
lan–dipun–sigar
H3772

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יבוּ תַקְרִ֖
sami–ngaturi
H7126

יהוָה֑ לַֽ
dhateng–Yéhuwah;
H3068

וּֽבְאַרְצְכֶ֖ם
lan–wonten–negari–sira
H0776

א ֹ֥ ל
boten
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
sami–nindakaken.

Kewan kang dikebiri srana diremuk, digecak, diremed utawa dikethok, aja sira saosake marang Pangeran 
Yehuwah. Sira aja nindakake mangkono ana ing nagaranira,

וּמִיַּ֣ד25
Lan–saking–asta
H3027

בֶּן־
putra–

ר נֵכָ֗
tiyang–manca
H5236

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יבוּ תַקְרִ֛
sami–ngaturi
H7126

אֶת־
–
H0853

לֶ֥חֶם
roti
H3899

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Gusti–Allahipun–sira
H0430

מִכָּל־
saking–sedaya–
H3605

אֵלֶּ֑ה
punika;
H0428

י כִּ֣
amargi

מָשְׁחָתָ֤ם
karusakanipun

בָּהֶם֙
wonten–piyambakipun

מ֣וּם
cacad

ם בָּ֔
wonten–piyambakipun,

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יֵרָצ֖וּ
dipun–remeni
H7521

ם׃ לָכֶֽ
kanggé–sira.

פ
¶

lan saka tangane bangsa liya sira iya aja padha nyaosake sadhengah iku mau, minangka dhaharane Allahira, 
marga iku kabeh wus padha rusak lan cacad; Pangeran Yehuwah ora bakal rena marang sira marga saka 
sesaosan iku.”

ר26 וַיְדַבֵּ֥
Lan–ngandika
H1696

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–pangandikanipun:
H0559

Pangeran Yehuwah ngandika marang Nabi Musa:
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שׁ֣וֹר27
Sapi
H7794

אוֹ־
utawi–

כֶשֶׂ֤ב
wedhus
H3775

אוֹ־
utawi–

֙ עֵז
mènda
H5795

י כִּ֣
menawi

ד יִוָּלֵ֔
dipun–lairaken
H3205

וְהָיָה֛
lan–dados
H1961

שִׁבְעַ֥ת
pitung
H7651

ים יָמִ֖
dinten
H3117

חַת תַּ֣
wonten–sangandhapipun
H8478

אִמּ֑וֹ
ibunipun;
H0517

וּמִיּ֤וֹם
lan–saking–dinten
H3117

֙ הַשְּׁמִינִי
kaping–wolu
H8066

לְאָה וָהָ֔
lan–salajengipun
H1973

ה יֵרָצֶ֕
dipun–remeni
H7521

ן לְקָרְבַּ֥
kanggé–kurban

ה אִשֶּׁ֖
kurban–geni
H0801

לַיהוָֽה׃
dhateng–Yéhuwah.
H3068

“Manawa ana pedhet utawa cempe gibas sarta cempe wedhus berok lair, iku awora karo embokne pitung dina 
lawase, nanging wiwit dina kang kaping wolune lan sabanjure manawa kagawe kurban genenan kagem 
Pangeran Yehuwah, iku ndadekake keparenge.

וְשׁ֖וֹר28
Lan–sapi
H7794

אוֹ־
utawi–

ה שֶׂ֑
wedhus,
H7716

אֹת֣וֹ
piyambakipun
H0853

וְאֶת־
lan–
H0853

בְּנ֔וֹ
anakipun

א ֹ֥ ל
boten
H3808

תִשְׁחֲט֖וּ
sami–nyembèlèh

בְּי֥וֹם
ing–dinten
H3117

ד׃ אֶחָֽ
setunggal.
H0259

Sapi utawa wedhus berok utawa wedhus gembel iku aja sira sembeleh bebarengan tunggal dina karo anake.

י־29 וְכִֽ
Lan–menawi–

תִזְבְּח֥וּ
sami–nyembèlèh
H2076

זֶבַֽח־
sèmbèlèhan–
H2077

ה תּוֹדָ֖
sokur
H8426

לַיהוָה֑
dhateng–Yéhuwah,
H3068

רְצֹנְכֶ֖ם לִֽ
kangge–karemenan–sira
H7522

חוּ׃ תִּזְבָּֽ
sami–nyembèlèha.
H2076

Karodene samangsa sira nyaosake kurban pamuji sokur konjuk marang Pangeran Yehuwah, iku anggonira 
nyembeleh dinganti ndadekake keparenge Pangeran Yehuwah.

בַּיּ֤וֹם30
Ing–dinten
H3117

הַהוּא֙
punika
H1931

ל יֵאָכֵ֔
dipun–tedha
H0398

א־ ֹֽ ל
boten–
H3808

ירוּ תוֹתִ֥
sami–nilaraken
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
saking–piyambakipun

עַד־
ngantos–
H5704

קֶר בֹּ֑
ènjing;
H1242

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

Poma kurban iku dipangana ing dina iku uga; aja ana kang sira ngengehake tumeka esuke; Ingsun iki Yehuwah.

וּשְׁמַרְתֶּם31֙
Lan–sami–rumeksa
H8104

י מִצְוֹתַ֔
prentah-prentah–Kawula
H4687

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
lan–sami–nindakna

אֹתָ֑ם
punika;
H0853

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

Kang iku sira padha nggatekna ing pepakoningSun lan padha sira lakonana; Ingsun iki Yehuwah.

א32 ֹ֤ וְל
Lan–boten
H3808

֙ תְחַלְּלוּ
sami–najisaken

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֣
asma
H8034

י קָדְשִׁ֔
suci–Kawula,
H6944

י קְדַּשְׁתִּ֔ וְנִ֨
lan–Kawula–dipun–sucèkaken
H6942

בְּת֖וֹךְ
wonten–tengah
H8432

בְּנֵי֣
putra-putra

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl;
H3478

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
ingkang–nyucèkaken–sira.
H6942

Sira aja padha nerak marang kasucening asmaningSun kang suci, supaya Ingsun kasucekake ana ing satengahe 
wong Israel; Ingsun iki Yehuwah kang nucekake sira kabeh,
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יא33 הַמּוֹצִ֤
Ingkang–ngentasaken
H3318

אֶתְכֶם֙
sira
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–nagari
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

לִהְי֥וֹת
supados–dados
H1961

לָכֶ֖ם
kanggé–sira

ים לֵאלֹהִ֑
dados–Gusti–Allah;
H0430

אֲנִ֖י
Kawula
H0589

יְהוָֽה׃
Yéhuwah.
H3068

פ
¶

iya kang wus ngentasake sira saka ing tanah Mesir, supaya Ingsun dadia Allahira; Ingsun iki Yehuwah.”
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